CAPITVLVM SEXTVM DECIMVM

navis Romana

inter-esse

quorum : ex quibus

situs -a -um: situm est
= est (ubi?)

sive = vel

appellare = nominire

inferus -a -um « supe-
rus -a -um

ad = apud

Tiberis -is m (acc -im,
abl -i)

paulum < multum

navis -is f
navigare < navis

maritimus -a -um = ad
mare situs
portus -uUs m

locus -im
in-fluere

€0 loco (abl) = in ed
loco, illic
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TEMPESTAS

Italia inter duo maria interest, quérum alterum, quod
supra Italiam situm est, ‘mare Superum’ sive ‘Hadriati-
cum’ appellatur, alterum, infra Italiam situm, ‘mare
Inferum’ sive “Tascum’. Totum illud mare longum et
latum quod inter Eurdpam et Africam interest ‘mare
nostrum’ appellatur a Romanis.

Urbs Roma non ad mare, sed ad Tiberim flimen sita
est viginti milia passuum a mari. Quod autem paulum
aquae est in Tiberi, magnae navés in €6 flimine navi-
gare non possunt. Itaque parvae tantum navés Romam
adeunt.

Ostiam omnés navés adire possunt, id enim est oppi-
dum maritimum quod magnum portum habet. Ad &s-
tium Tiberis sita est Ostia. (‘Ostium’ sive ‘6s’ fliminis
dicitur is locus qué flimen in mare influit; Ostia sita est
5 locd quo Tiberis in mare Inferum influit.)
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CAP. XVI

Alia oppida maritima quae magnds portiis habent
sunt Brundisium, Ariminum, Genua, Puteoli. Haec
omnia oppida in 6rd maritima sita sunt. (Ora maritima
est finis terrae, unde mare incipit. Portus est locus in
ora maritima qué naveés ad terram adire possunt.) In ora
Italiae multi portas sunt. Ex omnibus terris in portis
Italiae veniunt navés, quae mercés in Italiam vehunt.
(Mercés sunt rés quas mercatorés emunt ac véndunt.)

Non modo mercés, sed etiam hominés navibus ve-
huntur. Portus Ostiénsis semper plénus est hominum
qui in alias terras navigare volunt. Is qui navigare vult
adit nautam qui bonam navem habet. Si aér tranquillus
est, necesse est ventum opperiri. (Ventus est aér qui
movétur.) Cum nillus ventus super mare flat, tranquil-
lum est mare; cum magﬁus ventus flat, mare turbidum
est. Tempestas est magnus ventus qui mare turbat ac
flGctas facit qui altiorés sunt quam navés. Nautae tem-

pestatés metuunt, nam magni fliictis navés aqua im-

plére possunt. Tum navés et nautae in mare merguntur.
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Puteoli -6rum m pl

oOra -ae f

ora = ora maritima

merx mercis f

Ostiensis -e < Ostia
semper = omni tempore

nauta -ae m

tranquillus -a -um
= quiétus

opperirt = exspectare

ventus -im

flare: ventus flat (= mo-
vétur)

turbidus -a -um: (mare)
t.um « tranquillum

tempestas -atis f

turbire = turbidum fa-
cere

flactus -iis m

im-plére = plénum fa-
cere

navis et nautae in mare
merguntur

vélum
-in
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CAP. XVI

rmmh;g%mm: dum
mareturbidumest

opperiuntur = exspectant

Vi 0 0 =
55;?; ventus secunaus

est
é-gredi = exire; égredi-
untur = exeunt

puppis -is f (acc -im,
abl -1)

medium mare = media
maris pars

gubernator -0ris m = is
qui navem gubernat

oriri: s6l orstur = sol
in caelum ascendit

oriéns -entis m <«
occidéns -entis m

(smér!éns L}\\ Q; ;/_/é\_

Vo
.

occidéns @;

[
hep [e.“,‘ v a X
triones” g

4
septen-trionés -um m pl

« meridiés
occidere < oriri

contrérius -a -um
< contra

dextra -ae f = manus d.

sinistra -ae f = manus s.

serénus -a -um: (caelum)
s.um = sinenlbibus
simul = Gnd tempore
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Nautae nec maritirbidé'nec maritranquillo'navigare
volunt; itaque in portd ventum secundum opperiuntur
(id est ventus qui a tergd flat). Vento'secundd naves &
porti égrediuntur: véla vento implentur ac navés plénis
vélis per mare vehuntur.

Pars navis posterior puppis dicitur. In puppi sedet
nauta qui navem gubernat. Quémodo navis in medio
mari gubernari potest, cum terra niulla vidétur? Guber-
nator caelum spectat: in alté mari sol aut stéllae ei ducés
sunt. Ea pars caeli unde s6l oritur dicitur oriéns. Par-

tés caeli sunt quattuor: oriéns et occidéns, meridiés et

SEPTENTRIONES
OCCIDENS ~$ ORIENS

MERIDIES

M

septentrionés. Occidéns est pars caeli qud sdl occidit.

Meridiés dicitur ea caeli pars ubi s6l meridié vidétur;
pars contraria septentrionés appellatur a septem stéllis
quae semper in ea caeli parte stant. Iis qui ad septentri-
Onés navigant, oriéns a dextra est, a sinistra occidéns,
meridiés a tergo. Oriéns et occidéns partés contrariae
sunt, ut meridiés et septentrionés. —

Hodié caelum serénum et ventus secundus est. Navés

multae simul & porti Ostiénsi égrediuntur. Inter eds
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CAP. XVI

hominés qui navés conscendunt est Médus, qui ex Italia
proficiscitur cum amica sua Lydia. Médus, qui Graecus
est, in patriam suam redire vult. Graecia nén modo
ipsius patria est, sed etiam Lydiae.

Medus et Lydia ex Italid proficiscentés omnés rés
suas sécum ferunt: pauca vestimenta, paulum cibi nec
multum peciiniae. Praeterea Lydia parvum librum fert,
quem sub vestimentis occultat.

Soleverienté navis edorum & porti égreditur, multis
heminibus spectantibus. Navis plénis vélis altum petit.
Aliae navés eam sequuntur.

Medus in puppim ascendit. Lydia eum sequitur. Ex
alta puppi solem orientem spectant. Iam procul abest
Ostia, hominés qui in portii sunt vix oculis cerni pos-
sunt. Médus montem Albanum, qui prope villam Ialii
situs est, cernit et “Valé, Italia!” inquit, “Valéte montés
et vallés, campi silvaeque! Ego in terram €5 multoé pul-
chriérem, in patriam meam Graeciam!” Médus laetatur
neque iam dominum suum sevérum verétur.

Lydia collés in quibus Roma sita est procul cernit et
“Valé, Roma!” inquit, “Non sine lacrimis té relinquo,
nam ti altera patria es mihi.” Lydia vix lacrimas tenére
potest.

Meédus faciem Lydiae intuétur et “Nonne gaudés”
inquit, “mea Lydia, quod nés simul in patriam nostram
redimus?”

Lydia Médum intuéns “Gauded” inquit “quod mihi

con-scendere = ascen-
dere
proficisci = abire

ipse -a -um, gen -Tus

multum peciiniae =
magna peciinia

praeter-ed = praeter eas
rés

sple.oriente = dum sol

oritur
multis spectantibus =
‘dum multi spectant
altum -1 2 = altum mare
sequi = venire post; eam
sequuntur = post eam
veniunt

vix = prope non
cernere = vidére (id

quod procul abest)
ire: eo imus
is itis
it eunt
laetari = laetus esse,
gaudére

veréri = timére

intuéri = spectare
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CAP. XVI

licet (+ dar)

1abi = cadere

complecti: eam complec-
titur = bracchia circum
corpus eius ponit

pauld post = post
paulum (temporis)

quam in partem? = in
quam partem?

sdle duce = dum so6l dux
est, sole diicente

loqui = verba facere
(dicere); «» tacére
ater -tra -trum = niger

fit = esse incipit

in-vocare

paulum = paulum tem-
poris

tonitrus -us m = quod
auditur post fulgur
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licet técum venire. At non possum laetiri quod omnés
amicas meas Romanas relinquo. Sine lacrimis Roma
proficisci non possum.” Dé oculis Lydiae lacrimae la-
buntur.

Médus eam complectitur et “Tergé oculds!” inquit,
“Ego, amicus tuus, qui t€ amd, técum sum. In patriam
nostram 1mus, ubi multi amici nds opperiuntur.” His
verbis Médus amicam suam tristem consolatur.

Pauld post nihil 4 nave cernitur praeter mare et cae-
lum. Médus gubernitorem interrogat: “Quam in par-
tem navigamus?” Ille respondet: “In meridiem. Ecce
s0l oriéns mihi a sinistra est. S6l€'diicé navem gubernd.
Bene navigamus vento secundo atque caeld seréné.”

Dum ille loquitur, Médus occidentem spectat et nii-
bés atras procul supra mare oriri videt; simul mare tran-
quillum fit. “Non serénum est caelum” inquit, “Ecce
nabeés atrae...”

Gubernator statim loqui désinit et niibés spectat; tum
véla aspiciéns exclamat: “Quid (malum!) hoc est? Ni-
bés atrae ab occidente oriuntur et ventus simul cadit! O
Neptine! Défende nos a tempestate!” Nauta Nepti-
num, deum maris, verétur.

“Cur Neptinum invocas?” inquit Médus, “Prope
tranquillum est mare.”

Gubernator: “Adhiic tranquillum est, sed exspecta
paulum: simul cum illis nabibus atris tempestas oriri
solet cum tonitri et fulguribus. Neptinum invocd,
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CAP. XVI

quod ille dominus maris ac tempestatum est.” Nauta
perterritus tempestatem venientem opperitur.

Pauld post tétum caelum atrum fit, ac fulgur Gnum et
alterum, tum multa fulgura caelum et mare illastrant.
Statim sequitur tonitrus cum imbre, et simul magnus
ventus flare incipit. Mare tempestate turbatur, ac navis,
quae et hominés et mercés multas vehit, fliictibus iacta-
tur et vix gubernari potest. Nautae multum aquae &
nave hauriunt, sed navis nimis gravis est propter mer-
cés. Hoc vidéns gubernator “Iacite mercés!” inquit nau-
tis, qui statim mercés gravés in mare iacere incipiunt,
§pectante mercatore, qui ipse quoque nave vehitur. Ille
tristis mercés suas dé nave labi et in mare mergi videt.
Neémo eum consolatur! Navis pauld levior fit, simul véro
tempestas mult turbidior et fliictis multo altiorés fiunt.

Medus perterritus exclamat: “O Neptine! Serva
meé!” sed vox eius vix auditur propter tonitrum. Navis
aqua impleéri incipit, neque enim nautae satis multum
aquae haurire possunt.

Céteris'perterritis, Lydia caelum intuétur et clamat:
“Serva nos, domine!”

Meédus: “Quis est ille dominus quem ti invocas?”

Lydia: “Est dominus noster Iésiis Christus, qui non
modo hominibus, sed etiam ventis et mari imperare
potest.”

Médus: “Meus dominus nén est ille! Ego iam nillius

domini servus sum. Némo mihi imperare potest!”

iactare = iacere atque
iacere

haurire
propter prp+acc

spectante mercatore =
dum mercitor spectat

...verd = sed...: simul
vérd = sed simul
fit fiunt

servare

céteris perterritis = dum
ceter] perterriti sunt

nillus -a -um, gen -us
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CAP. XVI

nec vérd = sed non

loco (abl) movére = &
locd movére

iterum = rirsus

fit fiunt, inf fieri

dépdnéns -entis (dép)

(1] -ari: -atur -antur
[2] -éri: -étur -entur
(3] -: -itur -untur
[4] -#ri: -Gtur -tuntur
égredi égrediuntur
oriri oritur

Vocabula nova:
navis
portus
locus

Ora

merx
nauta
ventus
tempestas
flactus
vélum
puppis
gubernator
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Hic magnus flictus naivem pulsat. Médus Lydiam
labentem complectitur ac sustinére conatur, nec veérd
ipse pedibus stare potest. Médus et Lydia simul labun-
tur. Médus surgere conatur, nec vérd sé loco movére
potest, quod Lydia perterrita corpus eius complectitur.

Lydia iterum magna voce Christum invocat: “O Chris-
te! Iubé mare tranquillum fieri! Serva nds, domine!”

Meédus 0s aperit ac Neptiinum iterum invocare vult,
sed magnus flactus 0s eius aqui implet. Médus loqui
conatur neque potest.

Tum vérd ventus cadere incipit! Iam flictis nén tanti
sunt quanti paulo ante. Nautae fessi aquam haurire dé-
sinunt ac laetantés mare iterum tranquillum fieri aspi-

ciunt.

GRAMMATICA LATINA
Verba déponentia

Meédus laetatur (= gaudet) nec dominum veréeur (= timet).
Nauta non proficiscicur (= abit), sed ventum secundum op-
peritur (= exspectat).

‘Laetar?’, ‘verer?’, ‘proficisci’, ‘opperiri’ verba déponen-
tia sunt. Verbum déponéns est verbum quod semper formam
verbi passivi habet (praeter participium: laetans, veréns, pro-
ficiscéns, opperiéns) atque in loco verbi dctivi ponitur.

Alia exempla verborum déponentium: consolari, conari,
intuéri, sequi, loqui, labi, complecti, égredi, oriri.

Médus ex Italia proficiscéns sdlem orientem intuétur. Navis
€ portl égreditur; aliae navés eam sequuntyr. Dum Lydia
loquitur, lacrimae dé oculis eius labuntur. Médus eam com-
plectitur et consolari conatur.
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CAP. XVI

PENSVM A

Nautae, qui Neptiinum ver—, tempestiatem opper—. Médus et

Lydia ex Italid proficisc-. Lydia Médum in puppim ascen-

dentem sequ-. Dum nauta loqu—-, Médus occidentem intu-,

unde nibés atrae ori—. Simul tempestas or—. Mercitor tristis

mercés suas in mare lab— videt; némo6 eum consol- potest.
Qui ab amicis proficisc— laet— non potest.

PENSVM B
Brundisium est oppidum — (in — maritima situm) quod
magnum— habet. Portusest—qud—ad terram adire possunt.
Cum niillus — flat, mare — est. — est magnus ventus qui
mare —etaltos—facit. Gubernator est—quiin —navis sedéns
navem—. Partés caeli sunt— et—,—etmeridiés. Oriénsestea
caell pars unde s6l —, occidéns est ea pars qué sol —.
Meédus et Ljdia navem — atque ex Italid —. Ventus — est,
navis plénis — ex portii —; sed in altd mari tempestas —:
magnus ventus — incipit et totum mare turbidum —. Nautae
aquam & nave — et — in mare iaciunt. Médus Neptinum —:
“Q Neptiine! — mé!” Navis fliictibus — nec — [= sed nén]
mergitur.

PENSVM C

Quae navés Romam adire possunt?
Quid est ‘ostium’ fliminis?

Num Tiberis in mare Superum influit?
Quando navés é porti égrediuntur?
Ubi sedet gubernator et quid agit?
Quae sunt quattuor partés caeli?

Quas rés Médus et Lydia sécum ferunt?
Qué Médus cum amica sua ire vult?
Cur trists est Lydia?

Quem deum invocant nautae?

Cur mercés in mare iaciuntur?

Num nivis edrum mergitur?

oriéns
occidéns
septentrionés
altum
tonitrus
fulgur
situs
superus
inferus
maritimus
tranquillus
turbidus
contrarius
serénus
ater
interesse
appellare
navigare
influere
opperiri
flare
turbare
implére
égredi
gubernare
oriri
occidere
conscendere
proficisci
sequi
cernere
laetari
veréri
intuéri
labi
complecti
consolari
loqui
invocire
iactare
haurire
servare
conari
fieri fit flunt
paulum
semper
simul

vix
praeterea
iterum
sive

verd
propter
dépdnéns
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CAPITVLVM SEPTIMVM DECIMVM

CAP. XVII

discipulus digitis
computat

discere: discipulus
discit
docére: magister docet

ne-scire = non scire
doctus -a -um
in-doctus = non doctus

prideéns -entis « stultus
industrius -a -um
<> piger -gra -grum

quis-que = et Ginus et alter
et tertius...; acc quem-que

quisque ante suam sellam

némo edrum = némo ex
iis

dicere, imp dic! dicite!

tollere
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NVMERI DIFFICILES

In 10d6 pueri numerds et litteras discunt. Magister pue-
ros numeros et litteras docet. Magister puerds multas
rés docére potest, nam is multas rés scit quas pueri
nesciunt. Magister est vir doctus. Pueri adhiic indocti
sunt.

Qui paulum aut nihil discere potest, stultus esse dici-
tur. Qui discere nén vult atque in 1ado dormit, piger
esse dicitur. Discipulus qui nec stultus nec piger est,
sed pradéns atque industrius, multds rés a magistro
discere potest. —

Magister Diodorus recitare désinit et puerds aspicit,
qui taciti stant ante suam quisque sellam; némo6 edrum
dormit. Magister discipulum quemque considere iubet,
primum Sextum, deinde Titum, postrémd Marcum.

Magister: “Nunc tempus est numerds discere. Pri-
mum dic numerds @ decem usque ad centum!”

Quisque puer manum tollit, primum Sextus, tum Ti-
tus, postrémo Marcus. Magister Titum interrogat.
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